VAKIMA Landing Pad #2 US)

Refer to YAKIMA Control Tower instructions for important warning and load limitations, and YAKIMA's limited warranty.
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You may need to remove
your vehicle’s factory
crossbars and slats.
Check to see if Landing
Pad location will cause
interference. Refer to
your vehicle’s owner’s
manual for details on
factory rack removal.
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RECOMMENDED TOOL:
Measuring Tape
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Remove covers from
Landing Pads.

Assemble Landing Pad.
¢ |nsert washer and screw.
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* LOOSELY install hooks.
¢ Do not tighten completely.
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Hook Landing Pad onto track.

* If hooks do not engage, loosen
screws and re-attach.
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Slide Landing Pads onto the tracks to the
positions where the Control Towers will be
attached.

Engage the screw with
wrench supplied.

Hooks must
engage track

before fully
tightening
screws.
Do not fully tighten. Final
Base should be adjustments can be made
flush to track. after Control Tower is

installed.

Factory crosshars or accessories
may need to be removed.

' @ Installation Tips:

CROSSBAR SPREAD:

The distance between the Yakima
crosshars is determined by the
accessories you wish to carry.

The Crosshar Spread Table (Fit List or
Catalog) will tell you how much crossbhar
spread your accessories require.

LOAD LOCATION:

For ease of loading, consider where the
most convenient placement of your load
would be before completing the
installation.

USE CAUTION WHEN
OPENING YOUR HATCH.

On some vehicles, hatch
interference with
accessories is unavoidable.

O

A YOU ARE NOW READY TO PROCEED TO CONTROL TOWER INSTRUCTIONS.
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YAKIMA Landing Pad #2

On trouvera dans les instructions accompagnant les pieds Control Tower de YAKIMA des avertissements importants et les
limites de charge, en plus de la garantie limitée YAKIMA.

Il faudra peut-étre
enlever les barres

transversales et les lattes
du porte-bagages
d’origine. Vérifier si
I’emplacement des
patins Landing Pad
génera. Consulter le
manuel d’utilisation du
véhicule pour savoir
comment enlever le
porte-bagages d’origine.
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OUTIL RECOMMANDE:
Ruban a mesurer
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Enlever le cache des Assembler les patins. _ Accrocher les patins sur les
patins Landing Pad. * Enfiler les rondelles et les vis. @ glissiéres.
* Engager les crochets SUR LE BOUT des vis. ¢ S,' les crochets ne
s'accrochent pas, desserrer
* Ne pas serrer complétement. 1S les vis et les réessayer.
S
]
7. 7‘
Faire coulisser les patins le long des glissiéres Serrer les vis un peu plus Il faudra peut-étre enlever les barres
a la position ou I'on posera les pieds Control 6 avec la clé fournie. transversales ou des accessoires du
Tower. porte-bagages d’origine.

Les crochets
doivent étre
bien accrochés
aux glissiéres

g avant que I’'on
: ne serre les vis.

La base doit étre REMARQUE: ne pas serrer
complétement complétement. On pourra faire
< | le positionnement définitif au
appuyee ‘_:fmtr ela moment de la pose des pieds
glissiere. J L Control Tower.
Conseils de montage: FAIRE ATTENTION EN
OUVRANT LE HAYON.
DISTANCE ENTRE LES BARRES Sur certains véhicules, le
TRANSVERSALES: POSITION DE LA CHARGE: hayon peut toucher aux
La distance entre les barres transversales accessonres.
Yakima dépend des accessoires que I'on Pour faciliter le chargement,

compte installer.

determiner quel endroit sera le plus
On trouvera la distance nécessaire pour .
chaque accessoire dans la Table des pratique pour la charge, avant
distances entre les barres transversales . i i
(“Crosshar Spread Table”), Ia liste de d'achever ['installation. = = P\

compatibilité (“Fit List”) ou le catalogue.

A ON PEUT MAINTENANT PASSER AU MONTAGE DES PIEDS CONTROL TOWER.
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YAKIMA Landing Pad #2 ES

Consulte las instrucciones de los soportes Control Tower Yakima por advertencias importantes, limitaciones

de carga y garantia limitada YAKIMA.

Quiza deba quitar los
travesanos y listones de
fabrica del vehiculo.
Verifique si la ubicacion
de las Landing Pad
provoca interferencia.
Consulte el manual de
propietario de su
vehiculo sobre como
retirar la parrilla de
fabrica.
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HERRAMIENTA
RECOMENDADA:
Cinta de medir
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Quite las cubiertas
de las Landing Pad.
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Monte la Landing Pad:
* Inserte arandela y tornillo.

* Instale los ganchos FLOJOS.

3

¢ No ajuste completamente.
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Enganche la Landing Pad en el riel.
* Silos ganchos no llegan,
afloje los tornillos y vuelva a
tratar.

\ \

Deslice las Landing Pad sobre los rieles
hasta las posiciones en que se colocaran los
soportes Control Tower

Los ganchos
deben abrazar
los rieles antes

de ajustar
completamente

los tornillos.

La base debe estar
totalmente apoyada
sobre el riel.

( Ajuste, pero no
6 completamente, el tornillo

con la llave proporcionada.

No ajuste completamente.

El ajuste final se hara
después de instalar el
Control Tower.

Quiza deba quitar los travesaiios o
accesorios de fabrica.

@ Datos para instalacion:

SEPARACION DE
TRAVESANOS:

La distancia entre los travesaios Yakima
depende de los accesorios que desee
transportar.

La tabla de separacion de travesaios

(lista de compatibilidad o catalogo) le

dira cuanta separacion necesitan sus
accesorios.

UBICACION DE LA CARGA:

Para facilitar la carga, considere
cual sera la ubicacion mas
conveniente de la carga antes de
completar la instalacion.

TENGA CUIDADO AL ABRIR LA
PUERTA TRASERA

En algunos vehiculos, es inevitable
que la puerta trasera interfiera con
los accesorios.

O

A AHORA ESTA LISTO PARA APLICAR LAS INSTRUCCIONES DE CONTROL TOWER.
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